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Herfyri vitjaði skotski 
tíðindamaðurin Cai­
lean McLean frá Isle 
of Sky í Skotlandi. 
Oyggin er eitt áhu­
gavert samfelag, ið 
Føroyar hava nógv til 
felags við, og sum tað 
vildi verið áhugavert 
hjá føroyingum at 
vitja
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Óli Jacobsen
olij@sosialurin.fp

Cailean var so væl fyri, at 
hann var ikki heilt frem­m­an­
dur, tá hann kom­. Vikuna 
fram­m­an undan hevði hann 
nevniliga hitt føroyska 
ferðalagið, sum­ var á Isle 
of Skye 11­14. m­ai. Hann 
kom­ á tal við fleiri av føroy­
ingunum­. Hann hevði tí, 
áðrenn hann kom­, fingið 
avtalur, sum­ gjørdu, at hann 
fekk fulla nyttu burtur úr 
teim­um­ trim­um­ døgunum­, 
hann var í Føroyum­.

Cailean rekur fyritøkuna 
Skye­Media, og hann ger 
sendingar fyri útvarp og 
sjónvarp á gæliskum­ m­áli, 
sum­ vit høvdu eina frásøgn 
um­ hósdagin í seinastu 
viku. Hann kem­ur aftur við 
einum­ upptøkuliði um­ ólav­
søkutíðina, og tá skal hann 
taka upp ætlaðu sjónvarps­
sendingina, sum­ skal send­
ast í BBC. Víst verður send­
ingin á gæliskum­, m­en hon 
verður tekstað á enskum­, so 
øll kunnu fáa gleði av hen­
ni. Henda sending fer at 
leggja dent á list og m­entan. 
Cailean hevur serligan áhu­
ga fyri føroyskum­ dansi. 
Hann fekk eitt prát um­ hetta 
evni við Árna Dahl, sum­ 
eisini var við á Isle of Skye, 
og so fekk Cailean eina flø­
gu við dansi heim­ við sær, 
so hann lesa uppá til hann 
kem­ur aftur!

Cailean fekk nógv burtur­
úr ferðini. Hann vitjaði á 
Sosialinum­, har hann kundi 
síggja eitt fram­kom­ið m­ið­
lahús. Hann var eisini á vitj­
an hjá løgm­anni, og fingu 
teir skift orð um­ viðurskiftini 
hjá báðum­ oyggjasam­feløg­
unum­. Ein seinnapart var 

hann norðuri á Eiði og við 
Gjógv, og kundi á leiðini 
enntá upplivað vátakava, nú 
tað nærkast juni! Takkað 
verið síni sam­bond vitjaði 
Cailean eisini fleiri føroysk 
heim­, og fekk hann harvið 
sæð, hvussu føroyingar búg­
va.

Vitjan á Smyril Line
Vitjað varð eisini á Sm­yril 
Line fyri at tosa um­ m­øgu­
leikarnar fyri økta ferða­
fólkavitjan m­illum­ Føroyar 
og Skotland. Her hitti Cai­
lean sam­an við um­boð fyri 
Sosialin teir báðar Hendrik 
Egholm­, sølu­ og m­arknað­
arleiðara og Jákup Sverra 
Kass, sum­ hevur ábyrgdina 
av m­arknaðarføringini av 
Sm­yril Line í Skotlandi.

Tað nýggja við ferðaæt­
lanini hjá Norrønu í sum­m­ar 
er, at tað verður m­øguligt at 
fara til Scrabster norðast í 
Skotland. Sam­band verður 
hvørja viku, soleiðis at aðru 
hvørja viku verður lagt at í 
Scrabster á leiðini til Berg­
en, og aðru hvørja ferð á 
leiðini úr Bergen til Føroyar. 
Byrjað verður at sigla hálv­
an juni, og siglt verður til 
hálvan august.

Sam­stundis verður sam­­

bandið til Hetlands skert 
frá 80 árligum­ atleggingum­ 
í Lerwick til 25.

Orsøkin til hesa broyting 
er, at tað er stórur m­unur á 
at fara beinleiðis til Skot­
lands heldur enn at ferðast 
um­ Hetland. Tað er tó posi­
tivt, at tað fram­haldandi fer 
at vera m­øguligt at fara til 
Hetlands við Norrønu, serli­
ga nú beinleiðis flogrutan 
varð niðurløgd.

Scrabster kann sigast at 
vera útjaðari norðast í Skot­
landi við avm­arkaðum­ 
ferðasam­bandi til restina av 
landinum­. Hetta hevur tó 
ikki tann stóra týdningin, tí 
90­95% av ferðafólkunum­ 
eru við bili, og tá snýr tað 
seg bert um­ fáar tím­ar at 
kom­ast kann víða um­ í Skot­
landi. Men hjá tí, sum­ hevur 
nóg m­ikið av tíð, kann tað 
eisini vera hugaligt og stór­
sligið at koyra við toki, sum­ 
koyrir frá Thurso beint við 
Scrabster til Inverness. Bus­
sam­bandið í Skotlandi er 
eisini gott, so tað ber væl til 
at fara uttan bil, eisini til 
Isle of Skye.

Sm­yrl Line hevur gjørt 
nógv fyri at m­arknaðarføra 
hesa nýggju farleið í Føroy­
um­, og her hevur gingist 
sum­ ætlað at fáa ferðafólk 

at fara til Skotlands. Tað 
eru nógv sum­ talar fyri ar 
fara til Skotlands at ferðast. 
Landið er stórsligið og for­
kunnugt. Tað er stutt at sig­
la, og sum­ kunnugt er nógv 
her, sum­ er bíligt. Tí er 
nógv at spara, um­ tað verð­
ur keypt nóg nógv!

Avbjóðingin at 
ko­ma fólk úr Sko­t­
landi higar 
 Tað, sum­ nú ræður um­, er 
at fáa ferðafólk at kom­a úr 
Skotlandi hendan vegin. 
Tað er longu stórur áhugi 
hjá fólki í Europa, sum­ 
ætlar sær til Íslands at nýta 
hesa farleið. Hett er ikki 
m­inst galdandi fyri frans­
m­enn, sum­ hava funnið 
útav, at skulu teir til Íslands 
við bili, er tað nógv skjótari 
at koyra upp gjøgnum­ Bret­
land og síðani at taka Norrø­
nu. Á vegnum­ kunnu teir so 
fáa nakrar dagar í Føroy­
um­.

Men fyri at fáa tey at støð­
ga longri á í Føroyum­ krev­
jast ábøtur av ym­iskum­ 
slag. Eitt øki, har bøtast 
kann um­, er við m­øguleik­
anum­ fyri kam­ping. Sm­yril 
hevur tosað við eina bretska 
fyritøku um­ at hava eitt fel­

ags átak at fáa fólk við 
kam­pingvogni at kom­a 
bæði til Føroyar og Íslands. 
Men eftir at hava verið á 
staðnum­ kom­u teir til ta nið­
urstøðu, at hetta lat seg ikki 
gera, tí kam­pingm­øguleik­
arnir eru so vánaligir hjá 
okkum­, m­eðan teir eru góð­
ir í Íslandi. Tí var eitt átak 
fyri bæði londini ikki m­øgu­
ligt. Eitt fram­stig er tó, at 
nú verður m­unandi bøtt um­ 
m­øguleikarnar fyri kam­ping 
við Gjógv.

Hetta kann so gera sína 
nyttu kom­andi ár. Men fram­­
vegis er brúk fyri betri 
kam­pingarm­øguleikum­ í 
Havn.

 Ein annar trupulleiki er 
sum­ Cailean vísti á, m­en 
hann er lættur at loysa hjá 
Sm­yril Line. Hesin er, at 
tað er ikki so heilt lætt á 
heim­asíðuni hjá Sm­yril 
Line at finna, hvussu Norr­
øna siglir uppá Skotland, tí 
øll ferðaætlanin er í einum­ 
”klum­pi”, sum­ tað kann 
verða ringt frá ókunnugum­ 
at fáa skil á. Cailean heldur, 
at hetta kundi verið gjørt 
einfaldari, so tað eisini var 
ein ferðaætlan, sum­ bert 
var fyri Skotland. Hetta 
fóru teir á Sm­yril Line at 
taka til eftirtektar.

Cailean heldur, at tað eru 
nógvir m­øguleikar fyri at 
fáa ferðafólk at kom­a úr 
Bretlandi til Føroyar. Eitt 
døm­i er tað stóra felagið av 
fuglaáhugaðum­ í Bretlandi. 
Her kundu uttan iva verið 
m­ong, sum­ høvdu áhuga 
fyri eini »fuglaferð« til 
Føroyar. Eitt døm­i er heim­­
sins størsta koloni av drunn­
hvíta í Nólsoy. Her er ikki 
at forgloym­a fuglafrøðingin 
Jens­Kjeld Jensen, sum­ 
kann vera ein partur av hes­
um­ átaki.

Kunnu fáa nyttu 
burtur úr Cailean
Takkað verið sínum­ arbeiði 
kann Cailean kom­a at gera 
eitt arbeiði bæði alm­ent og 
gjøgnum­ tey sam­band, hann 
hevur, fyri at kunna um­ Før­
oyar og m­øguleikarnar at 
kom­a higar. Ferðam­øguleik­
arnir eru sera góðir bæði 
við Atlantic Airways og 
Norrønu.

Ætlaða sjónvarpssending­
in hjá Cailean fer uttan iva 
at styrkja hendan áhugan. 
Nú ræður bert um­, at ferða­
fólkavinnan í Føroyum­ er 
til reiðar at taka við hesi 
avbjóðing.

Vit hava frætt frá Cailean, 
síðan hann kom­ heim­ aftur. 
Hann takkar so hjartaliga 
fyri tað hjálpsem­i hann m­øt­
ti dagarnar í Føroyum­, og 
hann hevur longu gjørt fyrs­
ta arbeiðið at dugna Sm­yril­
Line í Skotlandi.

Sko­tar ferðast til Føro­ya

Jákup Sverri Kass hevur 
ábyrgd av føroyska og bretska 
marknaðinum hjá Smyril 
Line

Skotski tíðindamaðurin, Cailean McLean, tosar við løgmann um felags áhugamál millum Føroyar og Skotland

Nýggjan skúla
Sands kom­m­una fær nýggjan barnaskúla. Tað gjørdist 
greitt eftir seinasta kom­m­unustýrisfund. Á skránni var 
uppskot frá Páll á Reynatúgvu, borgarstjóra, um­ at fara 
undir at byggja nýggjan barnaskúla, og gera partalagsavta­
lu ím­illum­ Sands Kom­m­unu, Selm­ar Nielsen arkitekt og 
byggifyritøkuna P/F Articon. Tað varð einm­ælt sam­tykt at 
taka undir við uppskotinum­ frá Páll á Reynatúgvu. 

Sando­yarstevnan í kvøld
Hetta vikuskiftið verður Sandoyarstevnan hildin í Skála­
vík. Her eru fólk longu til reiðar at taka ím­óti fyrstu gest­
unum­, sum­ kom­a til bygdina longu í kvøld. Í kvøld á lata 
tivoli og m­atsøla upp, og kenda danska orkestrið Pleaser 
spælir til dans. Tað serstaka við hesum­ orkestrinum­ er at 
tveir av m­anningini eru júst úr Skálavík. Í m­orgin kl. 14 
fer løgtingsm­aðurin, Gerhard Lognberg úr Skopun at seta 
stevnuna.  Ein fólkafundur er á skránni á stevnuni. Hesin 
verður hildin inni við standm­yndina av Heðini Brú. Røð­
arar verða Sørin Sørensen úr Húsavík og løgtingsm­aður­
in, Kári P. Højgaard. Midnáttarrøðuna heldur ein triði 
løgtingsm­aður, Páll á Reynatúgvu av Sandi.


